Purpose. To define the status of constructions with predicative forms with -#o, -mo endings
in the passive paradigm, their structural features, specific of functioning and correlation with other
types of passive constructions in administratively-office substyle of the modern Ukrainian language.

Methods. In order to achieve the set aims, the following methods are applied: descriptive-
analytical, component, distributive, and transformation analysis. Actual material for research has
been gathered by the method of continuous sampling from teaching guides and reference books
from the formal communication of the end of 20™ century — beginning of 21* century.

Results. Constructions with -cs-ending verbs are excluded from the passive paradigm in the
newest researches, and they are found on the extreme periphery of the syntactic system of the
Ukrainian language. However, the active usage of these constructions in the bookish
communication demonstrates their gradual transition from extreme periphery to the center of the
syntactic system, which results in forming a periphery of passive paradigm by constructions with
predicative forms with -#o,-mo-endings and participles with -wuil,-muii-endings. The choice of this
type of passive construction depends mainly on own tastes of compilers of teaching guides and
reference books, whose language taste is formed mainly because of the insufficient level of speech
culture.

Discussion. Impersonality of constructions with -no,-mo-ending predicative forms
predetermines their prevalence in the documents, where attention is concentrated on completion of
action and its result, but not on a performer. More active and communicatively justified usage of
organic for the Ukrainian syntax double-base constructions with impersonal forms in the formal
communication will cause fixing them as central link of passive paradigm and proceeding the
national identity of business texts, because it will approach literary Ukrainian to vivid folk
language, which concentrates predicativeness in a verb.

Keywords: impersonality, passive construction, active construction, passive paradigm,
predicative forms with -no,-mo-endings, verbs with -cs ending, passive participles with -nuii, -muii,

result of action, instrumental case of the agent.

YIK 81°373.74
Mapia Jluuyx

YACTKOBO ®PA3EOJIOI'T30OBAHI PEHEHHA 3 BITHOINEHHAMUN
3YMOBJIEHOCTI

YV emammi oocniodceno yacmko6o ppazeonoizosani peuents 3 CeMaHmuKo0 3yMo61eHOCI,
Onucano 3acodu 36’s3Ky midic ixnwimu wacmunamu. CXAPAKMeEPU306AHO CEMAHMUKO-CIPYKMYPHI
PI3HOGUOU 080X NIOMUNIE YACMKOBO (DPA3e0n02i306AHUX PeUeHb i3 GIOHOULEHHAMU 3YMOBIEHOCH!I.
IIpocmesiceno cneyughiky eupaoicenns Oii 6 npe- i ROCMNOZUMUSHUX YACMUHAX YUX PeUeHb,
onucano cneyugixy 00OamKro60i CeMaumMuKU, Wo HAUAPOBYEMbCsL HA OCHOBHE 3HAYEHHSL.

KarouoBi caoBa: 49acTkoBO (hpa3eosiori3oBaHe pEYEHHS, CEMAHTHKA 3YMOBJIEHOCTI,

(b pa3eosIori30BaHO-CIIOYYHUKOBI  3ac00H, (DPa3eOKOMIUIEKC, MOCTIHHUN KOMIIOHEHT, 3MIHHHN
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KOMTIOHEHT, [0MATKOBA CEMaHTVKa.

Y NiHrBOYKpaiHiCTMLI Heu/neHoBaHI nobyaoBu (hpas3eonorizoBaHoro Tuny
noyann gocnigkysatv Ha noyatky XXI ct. [Lychuk; Shytyk]. OgHak nuTaHHA
CEMaHTUYHOI TKNOJOriT 4YaCTKOBO (PPas3eosiori3oBaHMX peyveHb 3aiMwniocd nosa
yBarok 40CNIAHUKIB.

MeTor CTaTTi € aHani3 CemMaHTMYHOro TUMy 4YacTKOBO (Ppa3eosiori3oBaHoro
PEYEHHS - 3 BiAHOLUEHHAMW 3YMOB/EHOCTI, BU3HAUYEHHS 3aC006iB 3B’A3KY MiX TXHIMK
YaCTUHAMW Ta 3’ACyBaHHA Cneuudikn [04aTKOBOI CeMaHTUKW. [i 3aBAaHHA:
1) oKpecnuTK (PpPa3eoCcxemm YacTKOBO (PPas3eosiori3oBaHMX pPeyeHb i3 CeMaHTUKOH
3YMOB/EHOCTI; 2) BW3HAYMTW POSb 3aCOBIB 3B’A3KY MDK IXHIMW YacTMHaMK;
3) cxapaKTepusyBaTy CEMaHTUKY (hpa3eocxemM YacTKOBO (hpas3ensnorizoBaHnX peyeHb
3 BIQHOLWIEHHAMW 3YMOB/IEHOCTI; 4) onucat MOPgOoriyHi - opMU  3MIHHUX
KOMMOHEHTIB (ppaseocxemu.

UacTKkoBO (ppa3eosiorizoBaHi peyvyeHHA - Le CWMHTAKCUYHI OAMHMUi, OfdHAaK 3
nornagy (hopmMasibHO-rpaMaTUyHOro € yuepoHMMN. BOHW YTBOPEHI 3 4BOX YaCTUH:
Meplla YacTuHa IPYHTYETbCA Ha (hpaseocxemi, YTBOPEHI MOCTIAHUM i 3MiHHUM
KOMMOHeHTaMu, Apyra BupaXkeHa (opMasibHO-rpamMaTUYHUM peyveHHAM. JleKcuyHe
HarnoBHEHHS KOMMOHEHTIB (Ppa3eocxemMm 4acTKOBO (hpa3eosiori3oBaHOro peyeHHs
[eaKTyanisyetbCad B CeMaHTMYHOMY M/iaHi, BOHM BTpayalTb [eHOTaTMBHE
CMPAMYBaHHSA, 3[4aTHICTb PO34Y/1EHOBYBATUCS Ha AM(EPEHLINHI CeMaHTUYHI O3HaKW.
BinbyBaeTbCca CBOEPiAHA CEMaHTUYHA NMepeopieHTaLi KOMMOHEHTIB. [eakTyanisauis
KOMMOHEHTIB  CTPYKTYPHOI CXemu  (ppa3eosiori3oBaHOi  MoOOYAOBM  CNPUUMNHSE
BHYTPILLHIO CEMaHTUYHY €AHICTb Ta CeMaHTUYHY LiNICHICTb KOMMOHEHTIB.

Y (hpa3eosiorizoBaHMUX pPeYeHHSX MOAYCHUIN KOMMOHEHT CYMNPOBOAKYE BCi
peanizauii 6yAb-KOro BWUAY TakKOro pPeYeHHs B MOBJEHHI, OCKi/IbKW, Ha AYyMKY
AeAKNX AOCNIAHUKIB, MOAYCHA MOAIS MOXe ICHyBaTW CaMOCTINHO, 6e3 CTOCYHKY [0
AnkTymHoi [Cheremysyna, Kolosova: 37].

CMHTaKCMYHa CeMaHTMKa YaCTKOBO (ppa3ensiorisoBaHNX peyeHb 30CepeskeHa y
cpepi MEBHMX CEMaHTMKO-CUMHTAKCUYHMX BifHOWeHb. B oguH i3 TuniB - 3
BiAHOLUEHHAMM 3ymoOB/eHOCTI. Lli BigHOLIEHHS BCTaHOB/MIOKOTLCA MDK [BOMA
4yacTMHaMKN Heu/leHOoBaHOT NobyL0BK.

JocnigHVKN  BUOKpeMWInM  AK  creundiyHi  CUHTaKCUYHI  KOHCTPYKUIT 3
Nno4yaTKOBMMM CfioBaMy BapToO, A0CUTb (gocTaTHb0) [Russkaya grammatika: 598-
602; Kurs: 302-303].

YUacTKkoBO (ppa3eonsiori3oBaHi peyeHHA 3 BIAHOLLIEHHAMU 3YMOB/IEHOCTI MiX
IXHIMXW  YaCcTMHaMW MatOTb Pi3HE TPaKTyBaHHA B CyyaCHOMY YKpalHCbKOMY
MoBO3HaBCTBI. I. I". UepeaHNYeHKO po3rnfgaB Taki peyvyeHHs AK B3aeMonigpsagHi
nepefyMOBHO-HACMIAKOBI 3 Orfdgy Ha Te, WO 3MICT MepLioro, norepesHbLOoro,
PeYeHHS CTOCYETLCA 3MICTY APYroro, HaCTYMHOro, AK nepeaymosa 40 CrpPUUYNHEHOTO

HUM HeraiHoro Hacnigky [Cherednychenko: 121]. b. M. Kynuk keaniikyBaB Taki
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PEUCHHS SIK CKJIQJHI PEYEHHS MPOMDBKHOIO THIY 3 €JIEMEHTAMHU MiAPSAHOCTI i
CYPSJIHOCTI, aKIEHTYBaB Ha iXHId ymMoBHO-HacmiakoBiid cemantuii [Kulyk: 187].
O. €. BepxOH1bKuii BU3HAYMB CUHTAKCUYHI MOOYAOBH, YTBOPEHI 32 3pa3KOM GapHIO
(6apmo Jnuute, 8apmo MinvbKu).., woo (sx, i)..; oocums (Oocume Jauuie, OOCUMb
MiNbKU).., AK (100).., IK CKIIaaH1 KOHCTPYKUIT 3 MAPSAHUM YMOBHU. CIIONYYHUKH SIK,
i, y06 MapKYOTh PE3YyJIbTAT BUKOHAHHS A1i nepuoi yactuau [Kurs: 302].

3aneXHO BiJl HANOBHEHHS siipa (PA3eOKOMITIIEKCY YACTKOBO (Ppa3eosorizoBaHi
PEUCHHS 3 BIJHOLICHHSAMH 3YMOBJICHOCTI YTBOPIOKWOTH [Ba pI3HOBUAM: 1) 3i
CHOJYYHUKOBUM SIIPOM 8APMO.., 5K (1400, i); 2) 31 CIIOIyYHHUKOBUM SIAPOM OOCUMb
(Oocmamnvo).., K (oo, i).

H. 1O. [IIBegqoBa BHOKpeMWJIa Taki O3HAKM YacTKOBO (PpazeoiorizoBaHMX
PEUYEHB, 0 MAKTh ABOMICHE SIAPO 8aApMO.., 5K (100, i); 0ocums (00CmMAamibo).., K
(1406): 1) CHONYYHUK HE € ABTOHOMHHMM CIOJYYHUM 3aCO00M, & BHKOHYE CBOKO
(QYHKIIIO pa3oM 13 TpamaTH30BaHOK (OPMOIO 8apmo, oJocums (OOCMAmMbO);
2) KOMIO3MI[1iiHA cXeMa TakuX NoOyI0B (PikCcOoBaHA: rpamMaThU3oBaHa (popMa moYMHaE
peUeHHs, 3) 1Bl 4YaCTWMHW PEUYCHHS HE CHIBBIIHOCATHCS SK TOJIOBHA 1 MIAPsiAHA
CKJIQJAHONIAPAIHOTO peyeHHs, 4) B OQOPMIICHHI MEPIIOi YACTWHU [IFOTh MEBHI
rpaMaTtuyHi OOMEKEHHs, 30KPEMa 010 TPAMATUYHOI Kareropli BUAY AJIs T1€CTIBHOT
JIEKCEMU; 5) Apyra 4acTUHA BKA3ye HA HACHIAOK, PE3YJIbTAT TOTO, MPO IO WAETHCS B
nepuiid yactuHi [Russkaya grammatika: 598].

1. OcHOBOK 4AacTKOBO (Ppa3eosorizoBaHUX PEUYEHb 3pas3Ka 6apmo + iMeHHUK
(Oiecnogo), sik... € AnApo apmo.., sxk. llepme oToueHHs 0OopMIIeHE CYyOCTAaHTUBHOK)
JIEKCEMOKO 31 3HAUEHHSAM Ccy0’ekTa y (opmi JaBanbHOrO BIAMIHKA W 1H(IHITUBOM
JOKOHaHOTO BUNy. Hanp.: Bapmo Oxcani posnawouwiumu 04i, AK 3108y oaquia cebe
cepeo nuenudno2o noas (€. boxuk). JIpyre 0TOUEHHS BUPAKEHE HU3KOKO JIEKCEM, a
came. a) 0co00BO-4acOBOK (POPMOKO JI€CNiOBA, MOP.. Bapmo.., AK NPUiMNCcOHcae..,
Bapmo.., ak npuixae.., Bapmo.., aKk npuide.., 0) 0co00B0-4aCcOBOI (POpMOIO
aiecnoBa Ta 1H(IHITUBOM, TOp.. Bapmo.., AK nouunae 2o0eopumu..,; Bapmo.., AK
nouae 2060pumu..; B) 3B’I3KOBUM JI€CIOBOM Ta MPECAUKATUBHUM MPUCTIBHUKOM,
nop.: Bapmo.., ak cmae maxcko na cepyi. Hanp.: Bapmo iiomy nosioomumu npo
npobaemy, Ak 6in 3paszy o npuide (YO. AHAPYXOBHY), Bapmo tiomy exaszamu Hd
nomuixu, AK noyunac cepoumucs (Po3m.).

VY 1mux HEYJEHOBAHMX NOOYJOBAaX MOKJIMBE BHUKOPHCTAHHS PI3HMX YaCOBHX
dopM mieciioBa. 3 OISy Ha TE, M0 B MPEMO3MINT BXHUTO BIINPUCITIBHUKOBUN
CHONYYHUK 6apmo, TYT HEMAae KOOpAMHALIi dYacy i JiechiB y mpe- 1
NOCTIIO3UTUBHINA YaCTUHAX.

OcoOMMBICTIO  YaCTKOBO  (Ppa3eosIori3oBaHMX PEUYCHb, B  OCHOBI  SIKUX
bpazeocxema sapmo (oyno) ~+ inghinimus, sk (wo6), € eniminamis cCyOCTaHTUBHOTO
KOMIIOHEHTa y (popMi JaBanbHOrO BiaMiHKa. OJHAK y TaKOMY pasi MOBWHHI AISTH

Taki YMOBH: a) IOCTHO3UTHBHHUIA KOHTEKCT MAa€ CyO’€KTa Iii UM CTaHy, BUPAKECHUX
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1H(IHITUBOM — KOMIIOHEHTOM Mepmoro otoueHHs. Cy0’ekTa Ali 4M CTaHy MO>KHA
BU3HAYMUTH 3a (POPMOKO mepuioi 0cCOOM OJHUHM JI€CTIOBA Y MOCTHO3UTUBHIM YacTHHI,
Hanp.: Bapmo noeepuymu 207106), AK 3108y nobayy csiii pionuii 0im (Po3m.), 0) mis
YK CTaH, O BUpaXkae 1H(IHITUB y MPENO3UILii, HE CTOCYEThCS MEBHOI 0COOH, SK-OT:
Bapmo npompumamu nacmosnky ooun pix i Oiibuie 6 2epmMemuyHo 3aKpumomy
Oymui, AK 6oHa noune guoiisamu naozeudaiino mouxuii apomam (I'ammupka bpama,
11.15).

Haspricte a00 BiACYTHICTh CYOCTAHTHMBHOTO KOMIIOHEHTA B MPEMO3WTUBHIN
YACTHHI YMOKJIMBIIFOE BUALIEHHS ABOX PI3HOBHIIB YaCTKOBO (Ppa3eosori30BaHUX
PEUCHB!

1) 3 BupakeHuM cy0’e€kToM Iii y (OopM1 JaBaIbHOrO BIAMIHKA, Hamp.: Bapmo
oyno micayio 3iamu, ak [ctapa Heponmuxa 3 NOHBKOIO| 3108y Guiiutiu Ha c80¢
cmepnue 3 0082UMU NOIOMHAHUMU MOpOAMU MA 1 3aX00UIUCs 30upamiu KOAOCKU
(K. Motpuu); Bapmo meni 3’asumuca na eyauyi — i npo ye 8iopazy oonecyms 30Hi
(B. BpyGuieBcbkuii),

2) 3 HEBUPAXCHUM Cy0 €KTOM 1ii y (JopM1 JaBAJILHOTO BIAMIHKA; BIH MOKE OyTH
BCTAHOBJICHUH 3 KOHTEKCTY, HaNp.. A1e ynmepuiapgpiopep nepeo 8iocmynom HiMyis 3
Mmicma nonepeous Pybaca: eapmo auwi paz He eukoHamu I apxyuiune 3a80amHs — i
oesiki doxymenmu Pybaca nompanisime 00 yexicmis, a mam 3 makumu, 8K 8iH, 0OHd
posmosa... (P. CamOyk).

Cy0’€eKT aii, BAP@KCHUI rpaMeEMOI0 JaBAJILHOTO BIJIMIHKA, MA€ YITKO (PIKCOBAHE
MiCIE Po3TalyBaHHs. Taka cyOCTaHTMBHA JIEKCEMA HE MOXKE CTOSITH BIAPA3Y K MICIIs
1H(IHITHBA, SKIIO: a)MICAS HBOIO BXKUTO 3aiIMEHHHUKOBY JIEKCEMY Vy (opmi
JABAIBHOTO BiJIMIHKA B poJli 00’ €KTa, HANp.. Bapmo mewi poznogicmu @omy, K ..;
0) mpaBoOIYHy MO3UIII0 1H(IHITHBA 3aliMac 3aliMEHHHMKOBA JieKceMa y (opMi
3HAXIJHOTO BIAMIHKA, HAMP.: Bapmo bamvrosi 0apumu #o2o, 5K ...

JUis  yBHpa3HEHHs PANTOBOCTI YW HECMOAIBAHOCTI BHUKOHAHHSA Jii Yy
NPEMO3ATUBHINA YaCTHHI Y>KABAKOTh CKIIAJICHUI €IIEMEHT 8apmo MilbKU, 8Apmo Jiuul
(tuuee), HaNp.: Bapmo tiomy miieKu 6i0GepHYMUCS, AK 3d CRUHOIO NPOOOGIHCUTIUCS
nawinmysanns (B. Ko3aueHKO). Y NOCTNO3WTHBHINA YacTWHI MOXIIMBE B)KABAHHS
OPUCITIBHUKIB  CKOpo, 6iopasy, panmom, 10 BKa3ylTb HAa HYJbOBUH abo
MIHIMAJIbHUI YaCOBUI 1HTEPBAJ, HANP.: Ta 8apmo meni milbKu ONUHUMUCS 6 YbOMY
3Hatiomomy 6Yyounxy, sax oopasy e nomsaenyio na gyauyto (O. JIocBITHIR).

VY NOCTHO3UTHBHIN 4aCTUH1 YaCTKOBO ()PA3E0IOTI30BAHUX PEYECHD 3yMOBJICHOCTI
MOKYyTh OyTH Y>KWTI JI€CIOBA K JOKOHAHOTO, TaK 1 HEJAOKOHAHOro BUAY. Bmaosa
O3HaKa BMOXIIMBIIIOE PO3MEKYBAHHS CHHTAKCMYHMUX TOOYIOB 31 3HAYCHHSAM
OJTHOAKTHOCTI 1 MOBTOPIOBAHOCTI, HANp.. Bapmo iiomy O6yi1o noixamu oo Kuesa, sk
empamug pooomy y ¢ipmi (I'amuumna, 20.12.15); Bapmo wmeni nepeo crom
BUMKHYMU CGIMJIO 6 MANEeHbKIT KIMHAMI, SK 304Cmbes, WO 3HO0BY XMOCb XOOUMb

(Po3m.). OnmHOAKTHICTH Al YBUPA3HIOE BXKMBAHHA B TMOCTIO3WTHBHIA YacTUHI
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JIECTIOBA JOKOHAHOTO BHAY y (OpM1 MHHYJIOrNO 4acy, a MOBTOPIOBAHICTH Mii —
JUECIIOBA HETOKOHAHOTO BUAY Y (POPMI TEMEPIITHEOTO a00 MUHYJIOTO Yacy.

3aMiHa CMOTYYHHMKOBOTO KOMIIOHEHTA SIK HA i 3yMOBIIIOE PE3YJIbTATUBHICTD Al B
NOCTIIO3UTUBHINA YaCTHHI, HANp.: Bapmo juuie neped 06i0om unumu oour CmakdaH
yep8oHo2o eund — i anamiio sx pykoio snime (Komixkanka, 17.09.15).

Ha ocHOBH1 BIZHOLIEHHS 3yMOBJICHOCTI HAIIAPOBYETHCSA JOJATKOBA CEMAHTHKA,
cnenudiky sKOi BU3HAYAE JICKCMYHE HAIMOBHEHHS APYroi 4acTWHW. MOXKIIMBI TpH
BHJIM TOAATKOBOI CEMAHTHKH:

1. CemanTuka pantoBocTi. CHONYYHUK 5K Y CTPYKTYpl (pazeocxemu popmye
3HAUEHHS — “HACTaHHs PE3YyJbTaTy, U0 3aKPIIUICHO B APYT1i YaCTHHI, 3pa3y K MICIs
BUKOHAHHS YMOBH, 3a(ikCcOoBaHOi B NEpWId 4YacTuH1”, Hanp.. Bapmo minvku
mpICHYmu Kpusicuti, AK Moposua mid sacmoene i 3a2yoe (M. CtenpMax).

2. CemaHTUKa pe3yabTaTy. CAHATIHUNA CIOJYYHUK /| BKa3y€ Ha TICHUHA 3B 30K
MI’)K YMOBOKO 1 PE3yJIbTaTOM; (PpazeocxeMa Mae 3HAYCHHS — ‘32 YMOBH BUKOHAHHSI
Iii, Ha3BaHOi B MEPIIIA YaCTUHI, MOCTAE PE3YNbTAT, 3AKPITUICHANA Y APYTid 4acTHHI .
Hanp.: Bapmo meni 3’aeumuca na eyiuyi — i npo ye eiopasy OoHecymv 30Hi
(B. BpyGOneBcbkuii),

3. CemaHTHKa YMOBHO-HACHIAKOBO-IUTbOBA. [liApsAHUA CIONYYHHUK 1400
YBUPA3HIOE 3HAUYEHHS (PPa3eOCXEMH: “HOCATHEHHS METH, OJHOYACHO W pEe3yNbTary,
MO>KJIMBE BHACJIIIOK BUKOHAHHS YMOBH, BU3HAUEHOI B nepuniii yactuHi”. Hanpuknan:
Bapmo euiimu na eynuyio, w00 3po3ymimu, wo 6¢i oyi OGIpHUKU Md NPUOUPATbHUYT
orcugymo He max, sx s (J1. JIeHUCEeHKo).

2. HacTkoBO (pa3eoiori3oBaHl PEUEHHS 3 SAPOM JoCumb (OOCMAMHBO).., 5K
(g0, w00, I (it)).

VYKpaiHCbKI MOBO3HABIIl BHIAUISUIA HEWICHOBAaHI NOOyIOBM 3paska /[ocumb
(byno) + inghinimue, sax (o6, i) K PEUYCHHsS (PPa3CoNOriYHOTO THIY CEPEN
cknaaHoniapsaaaux peueHb meTH [Slyn'ko, Huyvanyuk, Kobylyans'ka: 573].

®dpazeonorizoBaHi PEUEHHS 3 AIPOM Q0CUmMb (OOCMAMHBO).., K (140, woob, i (i)
MArOTh JBA OTOYCHHS: MPEMO3UTUBHA YaCTUHA TPUKOMIIOHEHTHA — JTIECIIOBO Oymu y
(opM1 MUHYJIOTO Yacy, CyOCTaHTHMBHA JIEKCEMa HA O3HAYCHHs cyO’ekTa Ali y popmi
JABaJILHOTO  BiAMIHKA a00 KUIbKICHO-IMEHHUKOBA CHOJyKa, 3aiiMEHHHUKOBA,
JI€CIIBHA, aJ €KTHUBHA 4d aABepOlajibHA JIeKkceMa Ta 1H(IHITUB JTOKOHAHOTO BUAY,
NOCTIIO3UTUBHA YaCTHHA PI3HOMICHA: a) OJHOKOMIIOHEHTHA, BUPAKEHA JIECTOBOM B
0c000BO-4acoBiii (opmi; O) IBOKOMIOHEHTHA — JIIECIOBO B 0COOOBIH (hopmi,
1H(p1HITUB a00 Oe30c000BE Mi€CIOBO Ta mpHUcHiBHUK. Hanp.: Jocume 6yno Bacuiesi
niogecmu ooeopu o4i, ckiacmu nicno eyou (baba Peovuuxa 3atiutia 0o cycioku), i
xaac subyxas pecomom (YO. Myuiketuk), Jocumy 0yao 00noco ii crosa, AK GiH
3eaoas eedip y cmyoenmcokomy eypmoocumxy (b. XKonpak), Azre oocums 6yno
Cmenarnogi nepexonumu yuiicb Noeiso, AK Juxi o4i Kuoddiucs 6po3mid, Opanucs

oatioyxcicmio abo i yoasanum cnieyymmamv (M. Crensmax); docume iiomy 6yio
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NPOCUOTMU XGUIUH N SAMb 8 MEMHOMI, AK NOYUHALO 30d8AMUCS, U0 TI020 YOdpsims NO
noci (1. Mocumis).

YacTkoBO (pa3eosorizoBaHl PEUEHHS 3 SIAPOM JoCUums (OOCMAmMHBO).., 5K (u40,
w00, i (ii)) yTBOPIOKOTH IBA CEMAHTUKO-CTPYKTYPHI PI3HOBUIH.

1. V nepuioMmy pi3HOBUAI 3HAYEHHS TPEMIO3UTUBHOT YaCTHHHU 3arajiOoM BIUIMBAE
Ha peanizaiiio J1i, Ha3BaHOT B MOCTHO3UTHBHIA 4yactuHl. Hamp.: /ocums
npouumamu 1ucmu K. FOHea, w00 3po3ymimu YHIKATbHICHb 11020 eHYUKIONCOUYHUX
snans (ExcnepumMent, 05.16.17).

[TpaBoOiYHY MO3MLIO IIOAO MOCTIHHOTO KOMIOHEHTa Oocums (OOCMAmib0)
3aIMOBHIOKOTh TaKl KOMIIOHEHTH:

1) iH}iHITHB, IO BKa3ye 3A€O1IBIIOTO HA MOYATOK a00 3aKiHYECHHS Aii, HAmp.:
Jocumb binawesi 0yno nonanymu ¢ ii Oix, ak ixui oui sycmpinucs (O. KoBHa).
XapakTepucTUKW 1H(QIHITHBA BIJIMBAIOTh HA TMOSBY JOJATKOBOIO 3HAYCHHS
panToBOTO YM LIBUAKOTO CIIIAYBaHHS OJHIET Aii 3a apyroro. TemnopaibHa CEMAHTUKA
IBUAKOTO CIIIIyBaHHS OyJe HEHTpaaizoBaHa, KO 1H(IHITUB BHPAXKAE 3HAYCHHS
MOCTIHOT He3aBeplIeHOi yM TpuBajoi aii, Hanp.: Jocmamuvo 3namu, wo mebe
yexac nonepeody, wioo scumms empamuio 6yov-axy yikagicms (FO. CMmonnu).

JM(pepeHIHHOK 03HAKOK) TAKUX YaCTKOBO (hpa3cosiori30BaHUX PEUYCHb € iXH1A
MOJaIbHUI MaH. J[it0 B MPENO3WTHBHINA YaCTHHI CIPUIAMAEMO SIK HE3aBEPILICHY,
OJlHaK OaxkaHy, Hamnp.. /Jocmamuvbo RPOMACHYymMU PYKy, W00 Gi04ymiu ULOBKOBY
epugy rxoust (K. Mockanenp). baxkaHicTe 1ii 3yMOBJI€HA MEPCIEKTUBOKO peaiizanii Jii
B IOCTITIO3UTHBHIN YaCTHHI, BOHA OJM3bKa JI0 MCTH, IS JOCSTHCHHS SKOI JTOCTATHIM
€ 3M1MCHEHHS J11 B MPENO3UTUBHIA YaCTHHI.

Hacnigkom ¢pazeosorizaitii HeUJIEHOBaHOT MOOYJOBH 3 JIECTIBHOKO 3B° I3KOBOK)
JeKceMow Oymu 'y (OpMI MHHYJIOTO 4Yacy € Te, W0 MNPENO3UTHBHY YaCTUHY
XaPAKTEPU3YEMO 3a O3HAKOI PEAIbHOCTI / IppealIbHOCTI Ail K HeIu(pepeHIiioBaHy,
Hanp.. Jocmamubo 0ya0 yeadcHo NOOUSUMUCs i 8 o4i, W00 3po3ymimu, Wo éce ye
2os0pumucs Ons camosacnoxoenns (1. Mocuris).

Y  4acTKkOBO  (Ppa3zeosiorizoBaHMX PEUYEHHSX, C(HOPMOBAHMX HA OCHOBI
dpazeocxeMu Odocumv + inghinimus, Ak (wo, woob, i (1)).., NOEAHYIOTbCA JBa
MOJAJIbHI MJIAHW: MPEMO3UTHBHA YACTUHA XAPAKTEPU3YETHCS CTBEPAHOK0 PEATBHOIO
MOJAJIBHICTIO, MOCTHO3UTHBHA — 1PPEATbHOK) MOJANIBHICTIO, TOP.. Muxoai documo
0y10 npuithamu nponosuyilo oupekmopd, AK U020 YeKal10 0 noge Hcumms
(B. Hazapenko).

2. IMEHHMKOBMH KOMIOHEHT a00 KUIbKICHO-IMEHHHUKOBA CHojdyka y (opmi
TCHITHBA.

IMEHHMKOBHMII KOMIIOHEHT MOKE€ OyTH BHPKCHMIA: a) JEKCEMaMH Ha 3pa3oK
noesio, Clo8o, YcMmiuika Ta 1H., 10 HEPIJKO JOMOBHEHI JICKCEMaMH 31 3HAYCHHSM
KUTbKICHOTO OOMEXKEHHS 711 YBUPA3HEHHSI OTHOKPATHOCTI Aii (ITOP.: 001020 no2is0y,

00HO20 C106d, O0OHici ycmiuiku) ab0 SKICHOTO OOMEKEHHS [UIsl BUPAKCHHS
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JA0CTaTHROI All (TOp.: yvoco nociady, maxkoeo no2isoy), Hanp.. documb 0OHIET
32a0ku npo nanienecenoapny Tpoio i Kapgacen, wod nepexonamucs, dum 0yau
gitinu 015 napoois (O. 'onuap);, « Ha pobomy medic npuxoous!» — Kpuxkmyida cepoumo
oieyuna. Jlocumev OOHI€T posmoeu, wiobd eci 3posyminu Ii cmasienHs 00 HbO2O
(FO. Cmommny); 0) IMEHHMKOM 31 3HAYEHHSIM MPEAMETA UM ICTOTH y (OPMI TCHITHBA,
[0 O3HA4Ya€e BEJIMKY a00 HAaAMIPHY KUIbKICTh, HI0 MIUIsrace / HE MiAJ[rae Jiyoi,
Hanp.. Jlocumb niekopua nuweHuui, w06 poouna nNpodCUld 00 BECHU
(B. I'>xuubkuii); B) IMEHHMKOM 31 3HAQYECHHSM KOHKPETHOIO 4YHM HEBMU3HAYEHOTO
YAaCOBOTO TEPMiHY a00 KUIBKICHO-IMEHHOK) CIOJIYKOK) 13 YACOBHM 3HAYCHHSM, HAI.:
Jlocump 0y10 080x OHis, w06 yci 3ioparucs pazom (B. KozaueHko).

2. Y Apyromy pi3HOBHJII B MPENO3UTUBHIA YaCTHHI BUPAXKECHO JIIF0, O3HAKY YH
SKICTb, JOCTATHICTh $IKOi BW3HAYa€ HACIIAOK Y TMOCTIO3UTHBHIA 4YacTHHI.
[TpaBoOiYHY MO3MIIKO MIOAO YAaCTKOBO I'PAMATH30BAHOTO MOCTIMHOIO KOMIIOHEHTA
docums (Oocmamiuso) 3aNOBHIOKOTH AIECIIOBA 3 ACMEKTYAIbHOK) XapaKTEPUCTUKOIO
AKTUBHOCTI. HAcCIyxamucs, Hakpudamucsi Ta 1H. Y 1A MO3MLii HE MOXYyTh OyTH
JIECIOBA 31 3HAUeHHsM (QiHiTHOCTI. Hanp.: Bin docmamubvo Hacayxaeéca yux
icmopiti, Wod cvo2o0ni ix cryxamu we paz (5. JIMKHUK).

CHoJIy4HHKOBE SIAPO OoCumv (OOCMAmHb0).., K (o, woo, i (1))... popmye
(pa3eOKOMIIIEKC Pa30M 13 TAKUMHA KOMIIOHCHTAMU:

1) 13 [i€cnoBOM, SKOMY NPUTAMAaHHA AaCHEKTyallbHA XapaKTEPHCTHKA
HE3ABEPIICHOCTI. Y TNPEeno3uilii 0 HBOIO HE BXKUBAKOTh OOMEKYBAJIBHUX
aKTyaJli3aTopiB Ha 3pa30K Hagims, minleku, yoce Ta 1H. [liapoBa CEMaHTHKA B
HEWICHOBAHMX NMOOYJI0BaX TAKOrO PI3HOBHAY HeWTpanizoBaHa. Micuepo3TaulyBaHHs
NPEMO3UTUBHOI 1 TOCTIIO3UTUBHOT YaCTUH € YITKO (PIKCOBAaHE, 1HBEPCISE HEMOKIIMBA.
OnMH 13 TOCTIHHUX CIOJYYHHKOBHX KOMIIOHEHTIB OOCumu (Oocmamivo) 3aiiMae
KOHTaKTHY MNPEMO3UIII0 II0J0 MOMMPIOBAJIBLHOT MIECAIBHOI JICKCEMHU, HaANp.. Biw
oocumo ROACHUB, W00 subpamu npasuivruil éapianm (Y0. 30aHaubkuil),

2) 13 NPUKMETHUKOM  (mienpukMeTHUKOM).  [IpaBoOiuHy — mo3uiiro
CHOJYYHUKOBOTO KOMIIOHEHTA Oocums (OOCmamibo) 3alOBHIOE A €KTHB 31
3HAQUYCHHSM SKICHOT O3HAKH, Harp.: Hoeo cyciou oocums 3abesneueni, woo camum
ooensioamu 3a caoom i kiymbamu (B. HazapeHko);

3) 13 MPUCAIBHUKOBOK JICKCEMOIO, IO BHPAXKAE SKICHY O3HaKy aii. Y
NPEMO3UTUBHINA YaCTUHI O3HAKa JI1i Ma€ BUCOKWH CTYIIHb BUSBY, 10 HEOOXITHO JUIs
3MIMCHEHHS J1i B MOCTIIO3UTUBHINA YaCTHHI, HANP.. B 0OHiil pO3MOBI 8iH BUCTIOBUBCS
oocumo ACHO, W00 3pozymimu, wo 6in niompumye Himeywoky 61aoy (B. KozaueHko).

OTKe, CEMaHTUYHHA THN  4YaCTKOBO  (Ppa3cosOri30BAHMX  PEYCHb 3
BITHOLICHHSIMU 3YMOBJICHOCTI C()OPMYBAB JBA MIATUIIN: 3 SIIPOM BAPMO.., 5K 1 SAPOM
docums (OOCmMammvo).., K (o, woo, i (1i)). YITKo 3aKpimieHa mo3uiis MOCTIHHOrO 1
3MIHHOIO KOMIIOHEHTIB, IpaMaTuyHa (popMa 3MIHHOTO KOMIIOHEHTA BIUIMBAIOTH HA
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(opMyBaHHS JOJATKOBOi CEMAHTUKH I[bOTO CEMAHTUYHOTO THITy YAaCTKOBO
(hpa3eoIori30BaHUX PEUCHD.
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Abstract
Mariya Lychuk
PARTIALLY PHRASEOLOGIZED SENTENCES WITH CONDITIONAL RELATIONS

Background. Questions of the semantic typology of partially phraseologized sentences have
been left out of the attention of researchers.

Purpose. Analysis of the semantic type of partially phraseologized sentence with the relation
of conditionality, determination of communication between their parts and clarification of the
specifics of additional semantics.

Methods. Observation, generalization, descriptive, transformational and modeling methods.

Results. Depending on the filling of the kernel of the phrase-complex, fractional
phraseologized sentences with conditional relations form two varieties: 1) with kernel eapmo.., sx;
and 2) with kernel docums (Oocmamnso).., six (o, 100, i (ii)).

1. The first environment is represented by a substantive word with the value of the subject in
the form of a dowry case and the infinitive of the finished species. The second environment is
expressed by a number of tokens, namely: the person-time form of the verb, the infinitive, the

connecting verb and the predicative adverb.
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On the basic relations of conditionality, some semantics is added, the specifics of which
determines the lexical filling of the second part. There are three types of additional semantics:
semantics of surprise, semantics of the result, and semantics of conditional-consequential-target.

2. Partially phraseologized sentences with the kernel docums (Oocmammnvo).., sx (o, 100, i (ii)).

Such phraseologized sentences have two environments: the prepositive part of the three-
component — the verb 7o be in the form of the past, a substantive word for the definition of the
subject of action in the form of a dowry case or a quantitative-noun compound, pronoun, verb,
adjective or adverbial token, and the infinitive of the finished species. The post-positive part is
varied as follows: a) a one-component element expressed in the verb in the face-time form; and b) a
two-component structure — a verb in a personal form, an infinitive or an in-person verb and adverb.

Partially phraseologized sentences with the kernel docums (Oocmamnuso).., sk (o, wob, i (i)
form two semantic-structural varieties: 1) in the first variety, the value of the prepositional part in
general affects the implementation of the action, called in the post-positive part; 2) in the second
variety, in the prepositional part, an action, a sign or a quality is expressed, the sufficiency of which
determines the consequence in the post-positive part.

Consequently, the semantic type of partially phraseologized sentences with the relationship
of conditionality has formed two subtypes: the kernel is eapmo.., ax and the kernel oocume
(Oocmamnvo).., six (o, woo, i (it)). Clearly fixed position of the constant and variable components, as
well as their grammatical forms influence the formation of additional semantics.

Keywords: partly phraseologized sentences, semantics of conditionality, phraseologized-
conjunctive means, phrase-complex, constant component, variable component, additional

semantics.

YK 81°367.335
Bacune Oocoean, Anopii Odcozcan

CHUHKPETHU3M CKJAJHOMIJAPSITHUX PEUEHDb 3AMMEHHUKOBO-
CIIBBIJHOCHOI'O TUITY CUMETPUYHOI CTPYKTYPU

V' cmammi  npoananizoeano  cunkpemuyni - CeMAHMUKO-CUHMAKCUYNI  BIOHOWLEHHSL Y
CMpPYKmypi  CKAAOHONIOPAOHUX — 3QUMEHHUKOBO-CHIGGIOHOCHUX ~PEYeHb  CUMEMPUYHO20 MUNY,
3 ’ACOBANHO NPUYUHU, 1O BNAUBAIOMb HA (POPMYBAHHS YUX CUHKPEMUYHUX GIOHOULEHD.

KuarouoBi cioBa: CHUHKpeTH3M, CKIAOHOMIAPSAHE PEUYEHHS, CKJIATHOIIAPSIHE PEUSHHS
3aIMEHHUKOBO-CIIIBBIIHOCHOTO ~ THUITy,  HPHUCIIBHO-KOPEISIIHHUNA  CHHTAKCUYHUH 3B 530K,
3aiIMEHHUKOBO-CIII BBIIHOCHE CKJIATHOMIAPSAHE PEUSHHSI CUMETPHYHOI CTPYKTYPH.

Y MOBO3HaBYINA JITEPATYpl MOMIMPEH] PI3HI MIAXOAM JO PO3YMIHHS SIBHI
cuHkpetn3Mmy.  llompu  HEycTaneHicTh  TEPMIHOJIOTIHHOTO  amapary W
PI3HOTIIyMAUEHHS, 3a3BHYail CHUHKPETU3M MOTPAKTOBYKOTH SIK  «(OpMaJbHE
HEPO3PIZHEHHS, 3MMTTA B OJHIA (OpMI PI3HOPIAHMX MOBHHMX €JIEMEHTIB», IO
«MOB’s3aHUH, 3 OJHOrO OOKy, 3 HEHTpali3ali€lo, 3 IHIIOr0 — 3 MPOLECaMH
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